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MEIKO TOPIC

PLUS DE TEMPS POUR LES PATIENTS

Il suffit d’appuyer sur une touche et le lave-bassins
MEIKO nettoie et désinfecte vos ustensiles de soins,
en réduisant la charge bactérienne et virale confor-
mément a la norme DIN EN ISO 15883 et en élimi-
nant méme les spores de C. diff !

Les laveurs-désinfecteurs MEIKO offrent donc une
haute sécurité sanitaire tout en minimisant la charge
de travail du personnel soignant et en optimisant les
processus.

Jorg Menzel, directeur des foyers pour aveugles

a Berlin, en confirme bien la nécessité : « Dans le
domaine des soins, nous avons besoin d’appareils
qui déchargent le personnel, assurent une sécurité
sanitaire et réduisent les colts d’exploitation. »

The clean solution

Selon I'espace disponible, vous pouvez opter pour
un modele vertical en pose libre sur socle, un mo-
dele mural avec garde au sol, un modele avec plan
de travail, ou pour un combiné de soins entierement
équipé, répondant a tous les besoins.

Les appareils individuels TOPIC sont concus de
maniere a pouvoir remplacer vos anciens lave-bas-
sins rapidement et en toute facilité. lls peuvent étre
adaptés aux dimensions de l'installation existante
et y étre raccordés, quel que soit le modele utilisé
précédemment.

VOS AVANTAGES :

e Sécurité sanitaire grace au réglage de la
valeur A, conformément a DIN EN ISO 15883

e Systeme de nettoyage et de désinfection
parfaitement étanche a la vapeur

e 3 programmes différents
(court, normal, intensif)

e Utilisation conviviale grace au systeme de
commande monotouche

e Faible consommation de ressources et donc
réduction des co(ts

e Flexibilité grace aux supports multifonctions

e Sérénité garantie :
le Cercle MEIKO Clean Solution englobe la
planification, les produits lessiviels, le SAV et
les formations a la MEIKO Academy



UNE TECHNIQUE HAUT DE GAMME

La gamme TOPIC, ce sont des appareils en acier inoxydable d’'une grande longévité,
offrant une grande sécurité d’investissement.

Vraiment top : la chambre de lavage emboutie, sans coins ni arétes, se nettoie automa-
tiguement. Des gicleurs puissants, répartis judicieusement, garantissent un nettoyage
optimal des urinaux, bassins de lits, etc.

Le systeme monotouche et le clavier a membranes facilitent la gestion des programmes,

du démarrage a 'analyse.

AUTRES FONCTIONNALITES :

1. Systéme entierement étanche
a la vapeur

Avantages
e Aucun germe ne s’échappe

* Haute sécurité sanitaire pour le
personnel

e Absence d’humidité

2. Deux capteurs thermiques surveil-
lés mutuellement pour une garantie
de lavaleur A

Avantages

e Grande sécurité sanitaire
(conformément a EN ISO 15883-1 et -3)

e Controle des performances de désin-
fection et du processus de recondition-
nement

* Version : EN ISO 15883-1:2014-07 / EN ISO 15883-3:2009-06



3. Désinfection automatique de
toutes les conduites d’eau aprés
chaque cycle

Avantages
e Pas de recontamination du systeme

e Répartition homogeéne de la vapeur
et performances de désinfection
uniformes dans tous les composants
hydrauliques

4. Codage des lances d’aspiration
pour le détergent (en option) et le
produit de ringage anticalcaire

Avantages

e Sécurité de processus

e Sécurité de 'utilisateur

e Facilite le travail du personnel

B

5. Contoéle par capteur, du dosage du
produit anticalcaire et du détergent.

Avantages

e Haute fiabilité

e Faible consommation de ressources
e Prévention de I'entartrage



MEIKO TOPIC - Options

REFROIDISSEMENT AVEC SECHAGE :
(en option)

e Refroidissement et séchage des ustensiles
de soins avec de lair filtré

e Jusgu'a 8 litres d’eau économisés par cycle de
programme (comparé au refroidissement a I'eau)

AUGMENTER LA VALEURA, :

e Permet d'augmenter la valeur A, en cas de
besoin

e Lesvaleurs A, : A, 60, A, 600, A, 3000
(3000 uniguement en combinaison avec la
fonction de refroidissement et de séchage)

e Lavaleur A, minimale est réglee par le
technicien, en accord avec le service d’hygiene.

PORTE AUTOMATIQUE AVEC CAPTEUR

DE MAIN INFRAROUGE ET/OU COMMANDE
APIED:

(tous deux en option)

* Minimise le risque de contamination

e Facilite la manipulation

AUGMENTATION DE LA VALEUR A,EN TROIS ETAPES
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Etape 1: Etape 2: Etape 3:

Sélectionner le programme de nettoyage  Les valeurs AO supérieures a la valeur de  Le programme démarre automatiquement.
selon le type d’'ustensiles et le degré de base s’affichent. Une fois la valeur choisie,

salissure — maintenir la touche enfoncée.  relacher la touche.



MEIKO TOPIC - Pack sérénité

The clean solution

CERCLE MEIKO CLEAN SOLUTION

De la conception a l'installation et la maintenance,
en passant par la formation du personnel et la
livraison des produits lessiviels, nous veillons a ce
que rien ne puisse compromettre I'nygiene.

Une solution compléte :

Le Cercle MEIKO Clean Solution prend en compte tous
les parametres pertinents du processus de nettoyage
ainsi que leurs relations et interdépendances. Notre
concept est basé sur la performance de nettoyage,
symbolisée par le « cercle de Sinner » et ses quatre
facteurs : le temps, la température, 'action mécanique
et les produits lessiviels. Avec en complément un
accompagnement, un service apres-vente disponible,
des processus adaptés et une formation. Pour une
hygiene, une éco-compatibilité et une rentabilité
maximales.

PRODUITS LESSIVIELS MEIKO

Pour obtenir un résultat de nettoyage optimal,

I'appareil, le détergent et le produit de rincage

doivent étre parfaitement harmonisés. Avec les '
produits DOYEN validés par MEIKO, c’est le cas.

Avantages des produits lessiviels DOYEN :
e Validés pour les lave-bassins TOPIC

e Dosage optimal, quantité de produit réduite
au minimum

e Compatibilité éprouvée avec les matériaux




MEIKO TOPIC - Pack sérenité

CONCEPTION MEIKO

Nous vous aidons a concevoir votre local vidoir, que  MEIKO, c’est :
ce soit avec un appareil individuel ou un combiné de
soins. Vous disposez ainsi d’'un environnement de

travail propre et pratique, répondant a la fois a vos
souhaits et aux exigences légales.

Des solutions hygiéniques sur mesure pour
les assainissements, les modernisations et les
nouvelles constructions

e Une conception permettant d’utiliser les raccor-
dements existants

e Des surfaces fermées qui relient parfaitement les
différents composants entre eux

e Le tout en acier inoxydable




MEIKO ACADEMY

Nous nous chargeons également de former vos
équipes. Nous proposons des formations sur les
derniéres nouveautés techniques, la microbiologie,
la protection contre les infections et les questions
juridiques.

Pour plus d’informations sur nos offres de formation,
rendez-vous sur :
meiko-academy.com

SAV MEIKO

Notre SAV se distingue par sa disponibilité, sa
proximité géographique et le grand choix de pieces
détachées disponibles en intervention.
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MEIKO TOPIC - Apercu des modeles

Appareils individuels

MEIKO TOPIC 10 — Modele mural (avec ou sans unité vidoir)
Avec garde au sol pour faciliter 'entretien des locaux

MEIKO TOPIC 10 MEIKO TOPIC 10A
Dimensions (en mm) : L 500, P 450 ou 588, H (appareil) 1630 Dimensions (en mm) : L 1000, P 450 ou 588, H (appareil) 1630
Protection anti-éclaboussures en option
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MEIKO TOPIC 20 - Modegle vertical en pose libre (avec ou sans unité vidoir)
Sur socle, pour une installation rapide

MEIKO TOPIC 20 MEIKO TOPIC 20A
Dimensions (en mm) : L 500, P 450 ou 588, H 1730 Dimensions (en mm): L 1000, P 450 ou 588, H 1730
Protection anti-éclaboussures en option



MEIKO TOPIC - Apercu des modeles

Appareils individuels

MEIKO TOPIC 40 — Modéle avec plan de travail (avec ou sans lave-mains)
Pour agrandir la surface de pose disponible ; montage au sol, sur socle

e Livré de série avec un placard de rangement verrouillable pour les produits lessiviels

e Bord relevé disponible en option pour le plan de travail

MEIKO TOPIC 40 MEIKO TOPIC 40B
Dimensions (en mm) : L 900, P 600, H 900 Dimensions (en mm): L 900, P 600, H 1000
Lave-mains : L 340, P 370, H 150

Combinés de soins

Les combinés de soins MEIKO SAN avec lave-bassins en pose libre ou encastrables sous
plan de travail se déclinent en plusieurs versions adaptées aux différents types de locaux.
Leurs nombreuses fonctionnalités facilitent le travail quotidien du personnel soignant.

SAN 14B / MEIKO TOPIC
Lave-bassins en pose libre ou sous le plan de travail, &
avec unité vidoir et lave-mains

Dimensions (en mm) : L 1400, P 600, H 1000

Unité vidoir : H 700
Vidoir : @ 362
Lave-mains : L 340, P 370, H 150

Les illustrations incluent des équipements disponibles en option



SAN 19B - Lave-bassins en pose libre ou sous
le plan de travail, avec unité vidoir, lave-mains et
placard de 500 mm

Dimensions (en mm): L 1900, P 600, H 900

Unité vidoir : H 700
Vidoir : @ 362
Lave-mains : L 340, P 370, H 150
Placard : L 500

SAN 20 BW - |ave-bassins en pose libre ou sous
le plan de travail, avec unité vidoir, lave-mains, évier
et placard de 600 mm

Dimensions (en mm) : L 2000, P 600, H 1000

Unité vidoir : H 700
Vidoir : @ 362
Lave-mains : L 340, P 370, H 150
Evier : L 500, P 400, H 300
Placard : L 600

SAN 24 W - | ave-bassins en pose libre ou
sous le plan de travail, avec unité vidoir, évier
et placard de 1000 mm

Dimensions (en mm) : L 2400, P 600, H 900

Unité vidoir : H 700

Vidoir : 0 362

Evier : L 500, P 400, H 300
Placard : L 1000

SAN 29 BW - Lave-bassins en pose libre ou sous
le plan de travail, avec unité vidoir, lave-mains, évier
et placard de 1500 mm

Dimensions (en mm): L 2900, P 600, H 900

Unité vidoir : H 700
Vidoir : @ 362
Lave-mains : L 340, P 370, H 150
Evier : L 500, P 400, H 300

Placard : L 1500

The clean solution



MEIKO TOPIC - Accessoires

En plus des lave-bassins, MEIKO propose une vaste gamme d’ameublement

et d'accessoires ergonomiques, permettant aux soignants d’accomplir leurs
taches en toute sécurité et de stocker les ustensiles de soins de maniere
hygiénique. Nous nous ferons un plaisir de concevoir une solution adaptée a

vos besoins spécifiques.

Etagéres de séchage et de stockage*

* Pour les urinaux, bassins de lit et
récipients désinfectés, avec grille de
rangement ou bac d’égouttage

e Largeur de 500 a 1400 mm

Etagéres fermées

e Placard sans porte, avec 1 tablette
intermédiaire

e Largeur 500, 1000 ou 1200 mm

* Les illustrations incluent des équipements
disponibles en option

** En option : cache-lumiére et ampoules

Etagére murale*

e Avec tablettes réglables en hauteur

e Disponible dans toutes les largeurs
(profondeur 350 mm)

Combiné de lavage*

e Placards bas, également disponibles
avec tiroirs, pour combinés de soins

e Différentes largeurs et hauteurs pos-
sibles

Placards muraux fermés**

e Placards a portes battantes, avec une
tablette intermédiaire chacun

e | argeur 500, 600, 800, 1000, 1200 ou
1500 mm

e Cache-lumiére et ampoules en option

Unité vidoir*

* Modéle standard, en option avec ringage
intégré

e Commande indépendante de celle du
lave-bassins



MEIKO TOPIC - Données techniques

The clean solution

Pe—e——
(=3
o2
L 2
L 3
3|
= L3
= -
o
(=]
M
[ =]
4|
un
=
‘Q
=
=
700 500 200 l 500 J 500 J 600 l 300 100
- - -
MEIKO TOPIC - Modéle vertical MEIKO TOPIC - Petit combiné de soins MEIKO TOPIC - Modéle encastrable
en pose libre sur socle sous plan de travail

—
]
1
EH]
1
|
|
\
|
|

-
1
[T

1730
X
[ 1

1730
}K

ml || _L . / g || || - .
10 =5 | i | R
g ; - g 1 s L] 3
A | | 1 | — 2
| i ©
i { | O}L 0t | | i g
S ! A s = A 18 =
500 _| } 407 _| 500 _|_ 500 f 407 \ 900 | | s |
450 450 588
ca. 880 ca. 880 ca. 1010

Puissance de raccordement totale kW 4,6 2,8
Raccordement a I'eau d'alimentation froide G~
Raccordement a I'eau d'alimentation chaude 45-60 °C G %"
Pression d'écoulement bar 1.5

Débit I/min 18
Ecoulement DN 100
Niveau sonore dB(A) 48,2
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MEIKO FRANCE - 23, rue de Lamirault - 77090 Collégien, France
Tél. +33 1 64156520 - contact@meiko.fr - www.meiko.com

MEIKO Clean Solutions Belgium BV
Industriepark-Drongen 15C - 9031 Gent, Belgique
Tél. +32 78 150279 - info@meiko-belgium.be - www.meiko.com

MEIKO (Suisse) AG - Industriestr. 9 - 8117 Fallanden, Suisse
Tél. +41 44 8062626 - info@meiko-suisse.ch - www.meiko.com

Fabricant :
MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG - Englerstr. 3 - 77652 Offenburg, Allemagne
Tél. +49 781 203-0 - info@meiko-global.com - www.meiko.com

760.125.02.09.25/FR

Sous réserve de modifications des spécifications dans
le cadre du processus d’optimisation des produits



